308 WINCHESTER BRASS - 308 WINCHESTER SRP BRASS 100/BOX

ALPHA MUNITIONS 308 WINCHESTER BRASS WITH OCD OPTIMIZED
CASE HEAD TECHNOLOGY.

The Alpha 308 Winchester brass is available with either a Large or Small Rifle
prime pockets and ships in 100 count custom Alpha Munitions plastic cases
with perforated bi-layer foam for protection of cases during shipping and can
be used for loaded ammunition. Each 308 Winchester case produced by Alpha
Munitions also incorporates the company's OCD with optimized case head
technology, which is designed to lengthen primer pocket life, as well as the life
of the case overall, even at higher than normal pressures and velocities.

Attributes

Name: 308 WINCHESTER SRP BRASS 100/BOX
Manufacturer: ALPHA MUNITIONS
Product no.: 100043476

Mfr. No.: AM308SRP100
Cartridge: 308 Winchester
Rounds: 100

Quantity: 100

¢ Delivery weight: 1.542kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 178mm

¢ UPC: 616612670205

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von 308
Winchester Brass

Einfuhrung

Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung fur die 308 Winchester Brass von Alpha Munitions. Diese Anleitung
stellt sicher, dass Sie die Produkte sicher verwenden und alle notwendigen VorsichtsmaBnahmen treffen. Bitte
lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die
Sicherheit wahrend der Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife vor der Verwendung der Hiilsen immer, ob sie unbeschadigt sind.

Verwende die Hilsen nur mit geeigneten Ladegeraten und in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.

Halte die Hulsen auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutze sie vor unbefugtem Zugriff.
Beachte alle lokalen gesetzlichen Bestimmungen zur Verwendung von Munition und Hilsen.
Informiere dich Uber die richtige Lagerung der Hilsen, um ihre Qualitat zu erhalten.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur den Gebrauch

Verwende die Hulsen nicht, wenn sie Anzeichen von Beschadigung, Korrosion oder Verformung
aufweisen.

Achte darauf, dass die Zindlécher (large und small primer pockets) korrekt verwendet werden, um
Fehlziindungen zu vermeiden.

Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt splle grindlich mit Wasser und suche bei Bedarf
medizinische Hilfe.

Halte wahrend des Ladens der Munition geeignete SchutzmaBnahmen ein, wie z.B. das Tragen von
Schutzbrillen und Handschuhen.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut bellftet ist, um das Einatmen von Rauch oder Dampfen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Uberpriifung der Hiilsen

o Inspiziere jede Huilse auf sichtbare Schaden oder Verunreinigungen.
o Stelle sicher, dass die Hulse die richtige GroRe fur deine Waffe hat.

Laden der Hiilsen

o Verwende nur empfohlene Pulver und Geschosse fir die 308 Winchester.
o Lade die Hilsen gemal den spezifischen Anweisungen des Ladegeratherstellers.
o Uberpriife die Ladedaten sorgfaltig, um Uberladungen zu vermeiden.

Verwendung der Hiilsen

o Verwende die Hulsen nur in dafiir vorgesehenen Waffen.
o Achte wahrend des SchieRens auf eine sichere Handhabung der Waffe.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder nicht mehr verwendbare Hulsen gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir
gefahrliche Abfalle.

¢ Lagere leere Hilsen in einem sicheren Behalter, bis sie entsorgt werden kdnnen.

¢ Informiere dich Uber lokale Sammelstellen fir Munition und Hulsen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder zusatzliche Informationen zu Sicherheitsrichtlinien und Produktnutzung, wende dich bitte an
den Ansprechpartner in deinem Land oder an die zustandige Behdrde.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Munition und Hilsen von gréter Bedeutung ist.
Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 308 Winchester
Brass

Introduction

Thank you for choosing Alpha 308 Winchester Brass. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before using the brass for
loaded ammunition.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe handling and storage of all nonfood products, including ammunition components.

Be aware of risks associated with reloading ammunition, including potential hazards from improper use.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition components.

Always keep ammunition components out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about any safety concerns.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves, when handling brass and
reloading ammunition.

Inspect the brass cases for any signs of damage or wear before use, including cracks or deformation.
Do not exceed the recommended load limits for the 308 Winchester cartridge.

Use only compatible primers and powders designed for the 308 Winchester cartridge.

Store brass cases in a cool, dry place to prevent corrosion and degradation.

Keep the work area clean and organized to minimize risks of accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the Alpha 308 Winchester brass, primers,
powder, and projectiles.
o Ensure your reloading equipment is clean and in good working condition.

2. Inspect Brass:
o Check each brass case for any visible defects. Discard any damaged cases.
3. Priming:

o Choose either Large or Small Rifle primers based on the brass pocket type.
o Insert the primer carefully into the primer pocket, ensuring it is seated correctly.

4. Loading:

o Measure the appropriate amount of powder using a reliable scale.
o Pour the measured powder into the brass case.
o Insert the projectile into the case mouth, ensuring proper alignment.

5. Crimping:

o If applicable, crimp the case mouth to secure the projectile in place.



6. Final Inspection:

o Doublecheck each loaded round for proper assembly and safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or defective brass cases in accordance with local regulations.

¢ Do not throw brass cases in regular trash; check for recycling programs or hazardous waste disposal
options.

¢ Ensure that all unused or expired ammunition components are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the Alpha 308 Winchester Brass, please refer to
the contact information provided by the retailer or manufacturer. Always ensure you are in compliance with
local laws and safety regulations.

Thank you for prioritizing safety while using the Alpha 308 Winchester Brass. Your careful attention to these
guidelines helps ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Producto

Introduccion

Gracias por elegir las fundas Alpha 308 Winchester. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento
optimo y durabilidad. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro
y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso seguro de las fundas y cémo minimizar
riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén las fundas fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona las fundas antes de cada uso para detectar dafios o defectos.

No utilices las fundas si estan dafiadas o presentan signos de desgaste.

Almacena las fundas en un lugar seco y fresco, lejos de la luz directa del sol.

Siempre sigue las normas y regulaciones locales sobre la manipulacién y almacenamiento de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y protectores auditivos,
cuando trabajes con municiones.

e AsegUrate de que el drea de trabajo esté bien ventilada.

* No sobrecargues las fundas con municién mas alla de las especificaciones recomendadas.

e Mantén el drea de trabajo libre de obstrucciones y peligros.

¢ Nunca apuntes con el arma hacia ti mismo o hacia otros.

¢ En caso de un mal funcionamiento, sigue las instrucciones del fabricante para resolver el problema.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccion Inicial

o Revisa cada funda antes de usarla. Busca signos de dafio o defectos.
o AsegUrate de que los orificios para cebadores estén limpios y sin obstrucciones.

2. Carga de Municiones

o Coloca la municién en la funda, aseguradndote de que esté alineada correctamente.
o No fuerces la municién en la funda; esto puede causar dafios.

3. Uso de las Fundas

o Utiliza las fundas solo con municiones compatibles.
o Sigue las instrucciones del fabricante para el uso correcto de las municiones.

4. Almacenamiento

o Después de su uso, limpia las fundas segun las instrucciones del fabricante.
o Almacena las fundas en su caja original o en un contenedor adecuado para protegerlas de dafios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Las fundas usadas deben ser eliminadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.

* No tires las fundas a la basura comun. Consulta a las autoridades locales para obtener directrices sobre
la eliminacién adecuada.

¢ Silas fundas estan dafiadas, considera llevarlas a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o informacién adicional relacionada con la seguridad del producto, consulta con el punto
de contacto correspondiente en tu pais o regién. Recuerda que es importante reportar productos inseguros o
accidentes a las autoridades competentes.

Al sequir estas pautas de seguridad, contribuyes a un entorno mas seguro para ti y para quienes te rodean.
Siempre mantén la precaucién y la responsabilidad al manipular productos relacionados con armas y
municiones.



Guide de Sécurité pour les Douilles Alpha
Munitions 308 Winchester

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les douilles Alpha Munitions 308 Winchester. Ce document a été
préparé pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE. Il est important de suivre ces instructions pour éviter tout risque et garantir une expérience
d'utilisation optimale.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son usage prévu.

o Vérifie régulierement les douilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde les douilles hors de portée des enfants et des animaux.

Informetoi des lois et réglementations locales concernant I'utilisation de munitions.
En cas d'accident ou de produit suspect, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés (lunettes de protection, gants).
¢ Ne surcharge pas les douilles et respecte les limites de pression recommandées.

Ne combine pas des douilles de différents fabricants sans vérifier la compatibilité.

Range les douilles dans un endroit frais, sec et bien ventilé.

Ne laisse jamais les douilles sans surveillance lorsqu'elles sont en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification des Douilles :

o Inspecte chaque douille avant utilisation pour t'assurer qu'elle est en bon état.
o Vérifie les poches de primer pour s'assurer qu'elles sont intactes.

2. Chargement des Douilles :

o Charge les douilles conformément aux instructions du fabricant de I'arme a feu.
o Assuretoi que la poudre et les projectiles utilisés sont compatibles avec les douilles 308
Winchester.

3. Utilisation :

o Utilise les douilles dans une arme a feu qui est congue pour le calibre 308 Winchester.
o Suis les protocoles de sécurité de tir, y compris le port d'égquipements de protection.

4. Apres Utilisation :

o Nettoie soigneusement l'arme a feu et les douilles apres utilisation.
o Elimine les douilles usagées conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas les douilles dans les ordures ménageres.



¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage ou de collecte des munitions dans ta région.
¢ Suis les recommandations locales pour I'élimination des munitions et des composants associés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans I'UE. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit a portée de main lors de ta

communication.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de ['utilisation des douilles
Alpha Munitions 308 Winchester. Merci de prendre le temps de lire ce guide et d'agir de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cartuccia
Alpha 308 Winchester

Introduzione

La cartuccia Alpha 308 Winchester & progettata per offrire prestazioni elevate e durata. Tuttavia, &
fondamentale seqguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida
fornisce istruzioni dettagliate per 'uso, la manipolazione e lo smaltimento delle cartucce, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare la cartuccia Alpha 308 Winchester solo in armi da fuoco compatibili.
* Conserva le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.
Tieni le cartucce fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Controlla sempre le cartucce per eventuali danni prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
¢ Non utilizzare cartucce danneggiate o che mostrano segni di usura.

Non tentare mai di modificare o riparare le cartucce.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso delle armi da fuoco.

¢ Non utilizzare cartucce in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Verifica che I'arma da fuoco sia scarica prima di inserire le cartucce.

Inserisci la cartuccia nella camera dell'arma seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Assicurati che la cartuccia sia correttamente posizionata prima di chiudere I'otturatore.
Dopo l'uso, rimuovi le cartucce non esplose e smaltiscile secondo le istruzioni fornite.

Non lasciare mai un'arma carica incustodita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le cartucce usate in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.

¢ Non gettare le cartucce nel normale spazzatura.

o Contatta le autorita locali per informazioni sui punti di raccolta per il corretto smaltimento delle
munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza delle cartucce Alpha 308 Winchester, consulta il sito ufficiale o contatta
il servizio clienti di Alpha Munitions. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni
pertinenti relative al prodotto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle cartucce Alpha
308 Winchester.



Bruksanvisning for 308 Winchester Brass Alpha
Munitions

Introduksjon

Takk for at du valgte Alpha Munitions 308 Winchester hylser. Denne bruksanvisningen er utarbeidet for a sikre
trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom retningslinjene for sikkerhet og bruk fgr du
handterer eller bruker hylsene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert vernebriller, nar du handterer hylser og ammunisjon.
Kontroller hylsene for synlige skader fgr bruk. Skadde hylser skal ikke brukes.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende ammunisjon og skytevapen.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Handter hylsene med forsiktighet for & unnga skader fra skarpe kanter.

¢ |kke overbelast hylsene med for mye krutt eller annen ladning.

¢ Unnga a bruke hylser som har veert utsatt for ekstreme temperaturer eller fuktighet.
e Bruk hylsene kun med passende vapen som er designet for 308 Winchester kaliber.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at arbeidsomradet er rent og ryddig.
o Sgrg for at alle verktgy og materialer er tilgjengelige.

2. Lading av hylser:

o Velg riktig primer (stor eller liten) avhengig av hylsens spesifikasjoner.
o Fyll hylsen med passende kruttmengde, i samsvar med anbefalingene for 308 Winchester.
o Installer prosjektilet forsiktig i hylsen.

3. Lagring:

o Oppbevar ladet ammunisjon pa et tert sted, beskyttet mot fuktighet og ekstreme temperaturer.
o Bruk originale Alpha Munitions plastkasser for sikker oppbevaring.

4. Bruk:

o Sgrg for at vapenet er i god stand og at det er egnet for 308 Winchester.
o Fplg produsentens instruksjoner for vapenbruk ngye.

Avfallsinstruksjoner

¢ Hylser som ikke lenger kan brukes skal kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
e Vurder a resirkulere hylser der det er tilgjengelig, i henhold til lokale retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt den relevante myndigheten eller en
kvalifisert fagperson.

Vennligst husk at sikkerhet alltid bgr veaere din hgyeste prioritet nar du handterer og bruker ammunisjon. Takk
for at du valgte Alpha Munitions!



Instrukcja bezpieczenstwa dla tusek Alpha 308
Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek Alpha 308 Winchester. Ninigejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczehstwa
produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby unikng¢ potencjalnych zagrozenh i
zapewnic sobie oraz innym uzytkownikom bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.
Zawsze sprawdzaj tuski przed uzyciem pod katem uszkodzen lub wad.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych tadowania amunicji.

¢ Nie uzywaj tusek, ktére wykazuja jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, w tym wgniecenia, pekniecia lub
korozje.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi i technik do tadowania amunicji.

Przechowuj tuski w oryginalnym opakowaniu, aby zminimalizowac ryzyko uszkodzen.

Upewnij sie, ze uzywasz tusek zgodnych z twoim karabinem, aby unikngé niebezpieczehnstwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do tadowania:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne materiaty, w tym sptonki, proch i pociski.
o Sprawdz, czy twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. tadowanie tusek:
o Ostroznie umies¢ sptonke w gniezdzie tuski.
o Dodaj odpowiednig ilos¢ prochu zgodnie z zaleceniami producenta.
o Umies¢ pocisk w gérnej czesci tuski i upewnij sie, ze jest dobrze osadzony.
3. Bezpieczne uzytkowanie:
o Zawsze uzywaj okularéw ochronnych i innych srodkéw ochrony osobistej podczas tadowania
amunicji.
o Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania szkodliwych oparéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.
¢ Nie wrzucaj tusek do ogdinych pojemnikéw na odpady, aby unikng¢ kontaminacji Srodowiska.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE, ktéry jest odpowiedzialny za kwestie zwigzane z bezpieczenstwem produktéw.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazdwek, co przyczyni sie do zapewnienia bezpieczehstwa
podczas uzywania tusek Alpha 308 Winchester.



Turvallisuusohjeet: 308 WINCHESTER BRASS
ALPHA MUNITIONS

Johdanto

Tervetuloa Alpha Munitionsin 308 Winchester hylsyjen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on sailytetty kuivassa ja viileassa paikassa.

Kayta ainoastaan suositeltuja primereita (suuria tai pienia kivaarin primereita).
Tarkista hylsyjen kunto ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita hylsyja.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet hylsyja.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 koskaan lataa hylsyja, jos et ole varma niiden kunnosta tai kaytosta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ammusten lataamista ja kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Tarkista pakkaus ennen kaytt6a varmistaaksesi, etta kaikki osat ovat mukana.

¢ Valitse sopiva primeri hylsyjen kayttdén (suurilla tai pienilla kivaarin primereilla).
Asenna primeri hylsyyn ohjeiden mukaan.

Lataa hylsyt huolellisesti ja varmista, ettd kaikki vaiheet on suoritettu oikein.
Kayta hylsyja vain suositelluissa sovelluksissa ja olosuhteissa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd kaytetyt hylsyja ymparistdystavallisella tavalla.

¢ Tarkista paikalliset maaraykset hylsyjen havittamisesta.
« Al3 heitd hylsyja tavalliseen roskakoriin. Kayta erillistd kerdysastiaa.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta asiakaspalveluun. Varmista, etta sinulla
on tuotenumerot ja muut tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 308 Winchester Brass
Alpha Munitions

Introduktion

Tack for att du valt 308 Winchester Brass fran Alpha Munitions. Denna produkt ar avsedd for anvandning i
ammunitionstillverkning och ar utformad for att sakerstalla hdg kvalitet och sakerhet. For att sakerstalla en
trygg och korrekt anvandning, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Se till att du anvander produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika risker.

o Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser av produkten genom att kontrollera EU:s
Safety Gateplattform.

¢ Online shopping: Om du képt produkten online, sakerstall att forsaljaren foljer sakerhetskraven.

e Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att vissa grupper, som barn, kan vara mer sarbara for risker.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdérselskydd nar du arbetar med ammunitionstillverkning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och djur.

¢ Kontrollera alltid hylsorna fér skador eller defekter innan anvandning.

Anvand endast godkanda primers och krut som ar avsedda fér 308 Winchesterhylsor.

Folj alltid lokala lagar och foreskrifter kring ammunitionstillverkning och hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att arbetsytan ar ren och fri fran skrap innan du borjar.
Inspektera varje hylsa noggrant innan anvandning. Om du upptacker sprickor eller andra skador, kassera
hylsan.
For att ladda ammunition, f6lj dessa steg:
1. Placera hylsan i laddningsverktyget.
2. Tillsatt primer och krut enligt tillverkarens specifikationer.
3. Satt i projektilen och se till att den ar korrekt placerad.
Férvara alltid laddad ammunition pa en saker plats, borta fran varme och fukt.

Kassationsinstruktioner

e Kassera skadade eller defekta hylsor pa ett sakert satt. Anvand en lamplig avfallshanteringsmetod for
ammunition.
¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering av ammunition och relaterade material.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en trygg och effektiv anvéandning av 308
Winchester Brass fran Alpha Munitions. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani nabojnic Alpha
Munitions 308 Winchester

Uvod

Nabojnice Alpha 308 Winchester jsou urceny pro pouziti v puskach a jsou dodavany v baleni po 100 kusech.
Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci, likvidaci a kontaktnich informacich
pro dalsi podporu. Je dllezité dodrzovat vSechny pokyny a bezpecnostni opatreni, aby se zajistila bezpecnost
uzivatele a ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy skladujte ndbojnice na suchém a chladném misté, mimo dosah déti.
Pfi manipulaci s nabojnicemi noste ochranné bryle a chranice sluchu.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je puska v bezpecném stavu a spravné nabita.
Nikdy nevystavujte ndbojnice extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

V pripadé poskozeni nabojnice ji nepouzivejte a zlikvidujte ji podle pokynd.

7

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou ndbojnice spravné kompatibilni s vasi puskou.
* Nepouzivejte nabojnice, pokud jsou viditelné poSkozené, zkorodované nebo maiji jiné vady.
Pfi nabijeni pusky se ujistéte, Ze je hlaven prazdnd a zamérte ji bezpecné.

Vzdy dodrzujte doporucené tlaky a rychlosti uvedené vyrobcem.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Otevrete baleni ndbojnic Alpha 308 Winchester opatrné, abyste predesli poskozeni obsahu.
Zkontrolujte kazdou nabojnici pfed pouzitim, zda neni poskozena.
Pfi nabijeni pusky postupujte nasledovné:
1. Ujistéte se, Ze je puska v bezpecném stavu.
2. Vlozte nabojnici do komory pusky.
3. Zkontrolujte, Ze je nabojnice spravné usazena.
4. Uzavrete komoru a pripravte pusku k vystrelu.
Po vystreleni ndbojnice bezpecné zlikvidujte.

Pokyny k likvidaci

¢ Po pouziti ndbojnic je dilezité je zlikvidovat odpovidajicim zplsobem.
¢ Poskozené nebo nevyuzité nébojnice zlikvidujte podle mistnich predpist o nebezpe¢ném odpadu.
¢ Nikdy nevyhazujte ndbojnice do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dotazy nebo potrfebujete dalsi informace o bezpeénosti a pouzivani ndbojnic Alpha Munitions 308
Winchester, obratte se na vyrobce nebo prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace
0 produktu.

Zaver
Dodrzovani téchto pokynl a bezpecnostnich opatreni je klicové pro zajisténi bezpe¢ného pouZivani nabojnic

Alpha Munitions 308 Winchester. Ujistéte se, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny, abyste
minimalizovali riziko Urazu a zajistili bezpe¢nost svoji i ostatnich.
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